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Be effective in postural care

ELLA Stastod
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Avsedd anvandning
CE-6verensstammelse

Garanti

Viktig information

Indikationer, kontraindikationer, risker
Installation och montering
Grundlaggande installningar
Justeringar vid daglig anvandning
Rengoring och underhall

. Regelbundna kontroller
. Rekonditionering

. Service

. Dokumentation

. Teknisk information

Vid leverans

ELLA stastod enligt 6nskad konfiguration

Laddare (CHO1) om elektriskt underrede bestallts
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Symboler och markning

Detta ar ett illustrativt exempel for att forklara symbolerna.

ELLA

STANDER

9310

[ ]
30

kg

Timoteos Oy

28660, Pori, Finland

T
u M D c €2021@25

56789

06430016370011

XXXX

12345

]
A

(01)0843001637

103:

0011(11)2

(1) 1

Produktidentifikation
9310: stl 1, Manuell tilt
9320: stl 2, Manuell tilt
9320+: stl 2+, Manuell tilt
9330: stl 3, Manuell tilt
9311: stl 1, Elektrisk tilt
9321: stl 2, Elektrisk tilt
9321+: stl 2+, Elektrisk tilt
9331: stl 3, Elektrisk tilt
9341: stl 4, Elektrisk tilt

Serienummer

Producent
Namn och adress

Manual 6versatt av...
Kontaktinformation &versattning

Markning elektriska komponenter

XXX
A
77
25(21)56789

=
o

CE-maérke
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Medical device (Medicinsk utrustning)

Tillverkningsdatum
Ar-Manad-Dag

Maximal brukarvikt i kilo

Las manual infér anvandning

unikt identifikationsnummer

Varning

ELLAstl 1-3

ELLAstl 4

Tilverkare

Typ
Produktnr.
Tillverksningsdatum
Max belastn.
Spanning
Arbetscykel

Far ej dppnas av
oauktoriserad
personal.

LINAK &

Designed in Denmark
DK - 6430 Nordborg

Tilverkare

Produktnr.
Tillverksningsdatum
Max belastn.
Spanning
Arbetscykel

Far ej oppnas av
oauktoriserad
personal.
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ELLA stastod anvands i forsta hand till barn, ungdomar och unga vuxna med cerebral
pares, muskeldystrofi, ryggmargsbrack eller andra ryggmargsskador. ELLA kan anvandas
av personer med liknande fysiska funktionsnedsattningar, for rehabilitering i samband
med skada/behandling eller dagligen fér uppratt staende med stod. Kvalificerad
personal med god kannedom om anvandaren ska bedoma lampligheten av hjalpmedlet.

ELLA stastod ar modulbaserat och varje modul finns i olika storlekar for att kunna passa
alla anvandare inom spannet perfekt i en stabil position. Alla moduler av alla storlekar
kan anvandas pa alla storlekar av stastodet. Ella finns i fyra storlekar. Storlekarna
specificeras under avsnitt 13, Teknisk information. Ella finns i manuell respektive
elektrisk version. Storsta storleken finns endast som elektrisk version. Tilt-funktionen ar
till for att pa ett sakert och stabilt satt kunna forflytta anvandaren fran liggande till
stdende position.

Med ELLA stastod kan anvandaren sta uppratt, med stod mot magen eller med stéd mot
ryggen. Alla positioner kan anvdandas med eller utan hoéftabduktion. Position dndras
enkelt mellan mag- och ryggstdende utan tilldigg av extra moduler/tillbehor. All
montering och alla justeringar pa Ella gors med fingerskruvar eller 5 mm Hex-nyckel.
Hex-nyckel medfdljer.

Alla justeringar gors pa utsidan med det medfdljande verktyget vilket gor att anvandaren
kan forbli staende vid mindre justeringar och inga tilloehor eller moduler behover tas
bort.

Alla justeringar gors individuellt bilateralt for att stddja snedstallningar och moéta
exempelvis olika benlangd.
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Timoteos Oy intygar att Ella stastéd ar en medicinteknisk produkt av Klass 1 som
overensstammer med Medical Device Reulation MDR (2017/745.

Denna produkt éverensstammer daven med EN 60601-1:2007 och EN 60601-1-2:2015
for medicinsk utrustning - Del 1-2: General requirements for basic safety and essential
performance - Collateral Standard:

Electromagnetic disturbances - Requirements and tests.

Timoteos Oy lamnar 2 ars garanti pa sina huvudprodukter och moduler fran képdatum
fran Timoteos Oy. Garantin galler under forutsattning att produkten anvdands som avsett
och efterses enligt instruktioner i denna manual. Garantin géller inte slitdelar sa som
overdrag och hjul samt vissa andra delar som slits vid normal anvandning och bor bytas
ut. Garantin galler under forutsattning att originaldelar och godkanda tillbehor har
anvants.

Timoteos garanterar att reservdelar ar tillgangliga minst 5 ar efter produktionsdatum.
Produktionsdatum ar markt pa produkten.

ELLA stastod ar ett multijusterbart stastéd for barn, ungdomar och unga vuxna som ger
specifkt och individuellt stod for bekvamt staende i uppratt position. Produkten ska
endast anvandas for personer med funktionsnedsattningar enligt information i avsnitt
1, Avsedd anvandning.

4.1. A Las instruktionerna noga innan produkten tas i bruk.

4.2. Forsakra dig om att produkten ar monterad enligt instruktionerna fore
anvandning. Kontakta din distributor for rad och hjalp vid osékerhet.

4.3. Anvandare ska inte lamnas utom uppsikt under anvandande av Timoteos
produkter.

4.4. Tillat inte andra personer dn patienten/brukaren att anvanda, leka med, sta pa
eller springa runt om stastodet. Detta kan leda till skador.
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Endast originaldelar och godkanda tillbehor far anvandas med produkten.
Modifiera aldrig produkten. Om individuell anpassning kravs, kontakta
Timoteos eller distributor innan andringen genomfoérs. Service, modifieringar
och reparationer ska endast utféras av personal som genomgatt
produktutbildning tillhandahallen av Timoteos eller auktoriserad distributor.
Alla servicetillfallen, inspektioner och eventuella andringar av produkten ska
dokumenteras. Om instruktioner och avsedd anvandning inte efterféljs finns
risk for skada pa person eller produkt och garantin galler inte. Timoteos tar inte
ansvar for skada orsakad av icke godkdnd modifiering eller anvandning av
otillatna tillbehor.

Kontakta omedelbart Timoteos eller distributér vid osdakerhet om produktens
sakerhet, anvandning eller komponenters korrekta funktion.

Positionera modulerna och tillbehéren och kontrollera korrekt montering av
dessa innan anvandning. Vissa justeringar kraver anvandning av medféljande
Hex-nyckel. Nyckeln ska forvaras utom rackhall for barn och férvaras sakert och
under uppsikt vid anvandning.

Alla positionella justeringar ska goras av utbildad/kvalificerad personal som ar
kompetent att gora dessa utifran den individuella anvdandarens behov samt som
har god kunskap om produkten. Timoteos rekommenderar att det
dokumenteras vilka som mottagit produktutbildning.

Produkten kan ha forskrivits av lakare eller annan kvalificerad person som ocksa
bor ha gjort grundlaggande installningar for att méta den tilltankta anvandarens
behov. Om detta inte har gjorts ska produkten inte anvdndas utan att aktuell
forskrivare kontaktas.

4.10. A Vid anvandning ska backen- och balbédlten spannas fast forst.

4.11.

4.12.

4.13.

Darefter knaremmar och sist fotselar/-remmar. Det ar viktigt att kontrollera att
bélten och remmar sitter fast innan vidare justeringar och innan stastodet
vinklas. Kontrollera att baltesspdannen och kardborrefasten ar lasta. Kontrollera
att skav eller irritation inte uppstar vid direkt hudkontakt vid remmar och
balten, sarskilt om anvandaren bar korta byxor/kjol eller kortdrmad trdja.

Kontrollera att balten och remmar sitter sa hart som férskrivare eller
annan kvalificerad personal instruerat. For hart spanda balten eller remmar kan
orsaka skada. Anvand alltid alla tillbehor som foljt med enligt instruktioner.

Finjustering av installningar kan utféras sidkert medan anvandaren star i
stastodet. Det ar viktigt att stodja vid balten och remmar vid justering néar
anvandaren star i produkten.

Om nagon form av lyftsele anvdnds vid positionering till stastodet,
kontrollera att remmar eller delar av lyftselen inte fastnar i produkten.
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4.14. & Tiltmekanismen ska alltid vara last med I3sbulten om inte
stastodet aktivt vinklas. Kontrollera alltid denna mekanism samt att pedalen
inte bojts eller skadats. Se kapitel 10, Produktkontroll.

4.15. & Aven om stdstddet ELLA har hjul &r det inte en mobilitetsprodukt.
Hjulen ska alltid vara lasta utom vid direkt transport av det tomma stastodet.
Det ar dock mojligt att flytta ELLA Stander medan brukaren befinner sig pa
standern. Forflyttning av stativet med anvandaren bor endast goras nar det ar
nodvandigt och med yttersta forsiktighet. Forflyttning far endast ske langsamt
och endast korta strackor pa jamnt underlag. Det ar inte tillatet att korsa nagra
hinder ndar man flyttar stabordet med anvandaren. Innan stédbenet flyttas med
anvandaren ska det placeras i 20-30° vinkel (0° ar lika med vertikalt). Nar du
flyttar stabordet ska du halla det med bada handerna och se till att en hand
haller den uppratta pelaren bakom brdéstkorgen. Flytta aldrig Stander i sidled
och 13s alltid lankhjulen innan du lossar spjadlsangen fran Stander. Se alltid till att
alla remmar och stod ar ordentligt fastsatta enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

4.16. Forsakra dig om att det finns gott om plats omkring stastodet, sarskilt infor
tiltning, for att undvika att stastdodet krockar med mobler eller andra foremal.

4.17. Stastodet ska sta pa plant underlag, aldrig i lutning. Kom ihag att lasa alla
hjul.

4.18. Produkten har visa l6stagbara delar dven om dessa inte ska lossas vid
anvandning. Dessa delar kan utgora en kvavningsrisk for sma barn. Kontrollera
alltid att fingerskruvar, skruvar, muttrar, brickor och vingmuttrar sitter fast dar
de ska.

4.19. Produkten ska inte vara i ndrheten av direkta varmekallor sa som Gppen
laga, cigaretter, oppen eld eller elektriska eller gasdrivna varmeaggregat eller
element.

4.20. Placera aldrig varma/heta foremal pa bordet. Anvandaren kan riskera att
brdanna sig och plasten i bordet kan skadas.

4.21. Putta/tryck aldrig pa bordet for att flytta eller positionera stastédet.
4.22. Bordet ska alltid anvandas vid framatlutad position. Bordet ar endast till

for anvandaren. Personer omkring stastodet ska aldrig luta sig mot det eller
placera tyngre féremal pa bordet.
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4.23. Rengor produkten regelbundet. Anvand inte fratande eller slipande
rengoringsmedel. Gor underhallskontroller regelbundet for att forsakra dig om
att produkten ar i brukbart skick.

4.24. Utfor inte produktunderhall eller service/rengéring medan produkten
anvands.
4.25. Produkten ar avsedd for inomhus anvandning i hem eller i sjukvardsmiljo.

Den ska forvaras tort.

4.26. Tillverkarens serienummer finns markt pa produkten. Detta bor alltid
anvandas vid korrespondens om ett specifikt individuellt stastéd. Produktens
serienummer anvands for att identifiera ett specifikt exemplar och for att spara
konfigurationen av detta exemplar.

4.27. Innan forsta anvandning av underrede med elmotor ska batteriet laddas i
12 timmar. Batteriet bor laddas 6ver natten en gang i veckan fér optimera
livslangden.

4.28. Produkten ska inte anvandas nar batteriet laddas. Detta for att inte orsaka
elektromagnetiska storningar.

4.29. VARNING! Underreden med elfunktion ska inte anvdandas med
forlangningskablar eller pa annat satt kopplas till samma eluttag som andra
eldrivnaprodukter. Detta kan resultera i felfunktion. Om detta anda ar
nodvandigt maste man kontrollera att varken stastédet Ella eller den andra
produktens funktion stors och att de fungerar normalt. Andra elektriska
tillbehor, kablar eller annat som inte specificerats eller tillhandahallits av
Timoteos kan resultera i elektromagnetiska stérningar som gor att produkten
inte fungerar. Elkontakter for olika lander kan anvandas. Kontakta din narmaste
distributor for fragor om detta. Barbar radioutrustning (inklusive antennkablar
eller andra externa antenner) ska inte anvdndas ndrmare dn 30 cm (12 inches)
till ndgon av stastédets delar. Detta kan riskera att forsamra funktionen. Det ar
mycket lag risk funktionerna stérs men det finns en mojlighet att
elektromagnetiska falt kan paverkas och resultera i felfunktion. Anvand heller
inte Ellas elektriska underrede i narheten av eldrivna eller elektroniska
produkter som kan riskera att paverkas.

4.30. Sakerhetsrekommendationerna i denna manual kan inte tacka alla
tankbara och oforutsabara situationer som kan uppsta. En individuell
riskbedomning dar alla aspekter som kan paverka sdkerheten maste goras av
kvalificerad personal. Allmdnna sadkerhetsrisker och generell forsiktighet kan
inte specificeras i detalj och det ar darfor viktigt att en allman bedémning gors
och att det finns ansvarsférmaga. Om skada eller risk for allvarlig skada uppstatt
vid anvanding av produkten ska detta omedelbart rapporteras till tillverkaren av
produkten samt till ansvarig landsspecifik myndighet enligt dennas anvisningar.
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4.31. Né&r en produkt inte langre kan anvandas/har slitits ut ska den tas isdr och
de olika materialen ska separeras sa att dessa kan atervinnas. Ta kontakt med
din lokala distributor och/eller lokala myndigheter for mer specifik information

om mojligheterna till atervinning.

4.32. ELLA Stastod storlek 1-3, med gaskolvassisterad tilt, ar [/
utrustade med Fail Safe -mekanism som forhindrar att stastddet
faller i negativ vinkel i handelse av olycka. {

A Det finns risk for att fingrarna klams ndr gasdrivna
Stander i storlek 1-3 lutas mot horisontell position.

Stastodet Ella anvands av barn, unga och unga vuxna som har exempelvis nagon
form av forlamning eller annan sjukdom som ger muskelsvaghet, inklusive Cerebral
Pares (CP), myskeldystrofier, ryggmargsbrack, ryggmargsskador med flera liknande
funktionsnedsattning..

Det ar mojligt att anvanda Ella vid liknande tillstand dar en patient bedéms ha nytta
av assisterat staende.

Indikationerna ska beddémas av kvalificerad personal, exempelvis fysioterapeut,
arbetsterapeut eller lakare.

Produkten ska aldrig anvandas under andra omstandigheter an de som
specificerats av ansvarig och kvalificerad personal.

Vid knakontrakturer som ar sa omfattande att en staende position inte kan
astadkommas ska Ella inte anvandas. Detta ska bedémas av kvalificerad personal.
For att produkten ska kunna anvandas i framatlutat staende (magstaende) maste
tillracklig stabilitet och kontroll finnas i dverkroppen. Om tillracklig kontroll inte
finns ska produkten endast anvindas i ryggstaende. Overkroppens stabilitet och
kontroll ska bedémas av kvalificerad personal.

Lamna aldrig nagon anvandare ensam i produkten. Andra individer omkring ska inte
anvanda produkten samtidigt, leka med den, sta pa den, rida pa eller springa runt
omkring produkten. Detta kan leda till skador hos anvandaren eller individer som
finns i narheten.

Stastodet ar inte ett mobilitetshjalpmedel. Flytta inte produkten medan den
anvands. Forsakra dig om att alla hjul &r Iasta vid anvandning, andring av position
eller forvaring. Det finns risk for skador hos anvandare eller individer omkring
produkten om sa inte sker.

Felaktig funktion av tilten, tiltpedalen, l3asbulten till tilten eller bristande
fastspanning av anvandaren mot produkten kan resultera i skador.
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6. INSTALLATION OCH MONTERING

MONTERING AV STASTODET

3-in-1 och 4-in-1 stastdd

1)
" MONTERA STASTODET sA HAR
® Tz bort skyddsmaterialet ur ladan och lyft ur
det ihopwikta underredet/basen (1) och
stabridan (2). Stabridan levereras fran
Timoteos med bestillda tillbehdr monterade.
2)

®  |yft upp stingen med fistet (2) for stibrédan
och placera de tva bultarna i sina fasten. Dra &t

t bultarna sa att stangen star fast. Om stangen
inte glider in i position, lossa bultarna tills det

inte kan glida in langre. Det dr inte nddvandigt

att helt dra ut bultarna far att det ska kunna
glida pa plats.

* Placera stabrédan mot underredet/basen (3)
genom att fista de tre bultarna i sina hal far att
lasa fast. Om starbrédan inte glider pa plats
lossar man den dvre bulten tills det finner
position. Man behdver inte helt ta bort
bultarna fir att géra detta.

»  Stistéidet ELLA &r nu monterat enligt bild 4 och
man kan nu birja gbra brukarspecifika
instdllningar.
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7. GRUNDLAGGANDE INSTALNINGAR

GRUNDINSTALLNINGAR

60-72 cm fér ELLA 5tl 1 och 90-105 em for ELLA 5tl 2
3-in-1 och 4-in-1 Stastod

OBSERVERA

Foljande instruktioner &r applicerbara under férutsdttningen att stastad i storlek 1 &r instdllt for
brukarlangd 60-72 cm och far storlek 2 installt fér brukarlingd 90-105 cm. Stastidets konstruktion
tilldter stora justeringsmajligheter och det giéir att storlek i forsta hand viljs efter bordets ldgsta
position snarare 8n fotstédshajd, vilket &r vanligt frekommande pa den hir typen av produkter.

MONTERING INFOR ANVANDNING
* Placera bordsfastena i ldgsta majliga position (1).

I. * Placera balstdden (i ldgsta position) och pa hdjd med
1)

E bordets dverkant genom att justera héjden pa

balstadsplattan.

* M3t Gverkropsvidden och justera balstaden till
motsvarande vidd (2).

= M3t avstandet mellan fotsula till armhala (3). Justera
fotstddshéjden upp eller ned sa att mattet mellan
fotplatta och och Gverkanten pa balstddsplattan
motsvarar det pad anvindaren matta avstandet.

* M3t avstandet mellan fotsula och mitten av bickenet
(4). Justera bickenplattans hGjd sa att avstandet mellan
fotstdid och mitt pa backenplatta motsvarar anvindarens
matt [4).

» Matt hftbredd (5) och stall in haftstdden till
motsvarande vidd.

* Mt avstandet mellan fotsula och kndveck (6). Justera
kndstddens hdjd sa att mattet motsvaras mellan fotstid
och Gverkant pa kndstidet.

®  Justera huvudstddets hojd och vinkel efter anvandarens
behow

» Observera att finjusteringar kan gdras medan
anvandaren ligger eller star i en viss vinkel.
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GRUNDINSTALLNINGAR

For alla kroppslangder i alla storlekar av ELLA férutom de som namnts foregdende.
For ELLA 3-in-1 och 4-in-1.

NOTERA

Instruktioner pa denna sida ar for brukarlangd 73-95 cm i ELLA stl 1, for brukarlangd 106-130 cm i
ELLA stl 2 och for alla rekommenderade brukarlangder rekommenderade for stl 3 och 4. Storlek 1 och
2 ar designade for att tacka fler brukarlangder och utgdngspunkten fér minstra brukarlangd blir
bordshojden snarare dn fotstodsplaceringen vilket brukar vara vanligast. Installningar.
Grundinstallningar for de minsta anvdndarna finns pa foregaende sida.

GRUNGLAGGANDE INSTALLNINGAR
= Stall fotplattorna (1) i lagsta position.

® Mat anvéndarens avstand mellan fotsula och strax
ovanfor eller strax under knavecket (2) beroende pa var
knaremmen bast placeras. Still in avstandet till Gvre (om
placering strax under knédvecket) eller under kant av
knaremmen (vid placering strax ovanfor knavecket) sa
att det motsvarar matt 2 for respektive ben.

= Mat anvandarens avstand mellan fotsula och backenets
mitt (3). Placera backenplattan sa att dess mitt ar pa
samma avstand fran fotstodet som det méatta avstandet
3.

= Matt anvandarens backenvidd (4) och stéll in
backenstéden enligt detta matt.

= Mat anvandarens matt fran fotsula till armhala (5) och
placera balplattan sa att dess 6vre kant &r placerat pa
den héjd fran fotplattorna som motsvarar matt 5.

= Mat bréstvidden (6) och justera balstéden till
motsvarande matt.

= St3ll in huvudstéd och dess vinkel efter anvandarens
behov.

¥ Fininst3llningar kan goras i ELLA medan anvidndaren star i
stastodet i 6nskad vinkel.
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4-in-1 INSTALLNINGAR

Endast for 4-in-1 stastod

OBSERVERA
Féljande instruktioner ar for ELLA i 4-in-1-konfiguration eller dar ELLA uppgraderats med 4-in-1-kittet.

1) Stilla in abduktionsvinkel

® Ladda hem en gratis vinkelindikator-app eller anvand en
manuell vinkelindikator.

= Gor en forinstallning av vinkeln genom att placera en
stang/pinne av nagot slag langs benstddet i vertikal
position for att representera anvandarens ben. Mat
vinkeln med vinkelindikatorn (2).

‘;s’

Det ar majligt att stalla in vinkeln individuellt for vardera
ben.

s
%2

= N&r anvandaren val ar i stadstédet kontrolleras vinkeln
3 efter anvandarens ben och justeras om ndjdvandigt.
4 ¥ Finjustering kan gdras medan anvandaren star i stodet
; och i vertikal position. Om det ar trogt att flytta
fotstoden lutas stastodet nagot bakat for att minska
trycket och darmed goéra den sidledes justeringen av
fotstodet enklare.
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HJALP ANVANDAREN | STASTODET

3-in-1 och 4-in-1 stastdd

OBSERVERA

Det rekommenderas att en lift anvinds fér att placera anvindaren mot stastddet. Om detta inte kan
goras ska forsiktighet iakktas och hansyn till brukarens vikt och fysik tas vid placering i stastiidet, fir
att undvika skador. Kontrollera alltid att balten och remmar féster och lEmna aldrig brukaren ensam i
stastidet.

PLACERA ANVANDAREN I STASTODET

» Stabridan ska vara i horisontell position (1) och
alla balten, stéd och remmar ska vara Gppnade.
Det rekommenderas att svdnga ut haft- och
balstad innan.

¥» Observera att det finns sma kardborrelappar
fasta pa stastddet for att halla sidostéd Spna vid
placering av anvindaren.

= Spidnn alla bélten och remmar och justera bal-
och backenstéd.

» Kontrollera att bilten sitter stabilt och att det
inte &r nagot fritt utrymme mellan kroppen och
biltena (2). Detta fér att farsékra sig om att
positionen halls sa stabil som majligt.

» Hontrollera att kndstéden &r korrekt placerade
precis under kndvecket (3), eller precis ovanfar
kndvecket om detta &r indikerat enligt
anviandarens behow.

= vinkla stastidet till nskad position (4).

¥» Observera att det &r normalt att anvindaren
glider ned nagot ndr stastddet vinklas upp. Det
kan krivas finjustering av stastddets delar och
stdd. Detta kan gdras ndr anvindaren star i
stastéidet och i aktuell vinkel. Lossa skruvarna
vid de olika delarna och skruva at dem igen i
korrigerad position.

A\

Se hur du anvander lutningsfunktionerna i kapitel "8. Justeringar vid daglig anvandning".
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Att fasta balten och remmar

3-in-1 och 4-in-1 Stastod

Typer av bédlten/remmar

Flex swing-away balstod med spanne.

Kardborreforstarkt balte med polstring och spanne att anvanda vid standard balstod eller enkla
swing-away balstod (Flex swing-away balstod ersatter standard eller swing-away balstod).
Knaremmar med spanne.

Kndaremmar med kardborre.

Fotremmar med spanne och polstring i sandaler.

Kndremmar
1) Forjustera landen
pa remmarna

Flex Swing-Away
1) Forjustera langden
pa remmarna.

2) Svang in balstéden 2) Lagg kndremmarna
mot kroppen. runt benen.

3) Stang spannet och 3) Forin remmen
justera med genom

remmarna vid
behowv.

metallbygeln och
fast. Justera genom
att lossa och dra
utat.

5
&
oL

Bal- och backenbilten

Forjustera remmarnas langd. Notera sma kardborrelappar pa utsidan av baltet. Dessa hjalper
att halla baltena 6ppna nar anvandaren placeras i stastodet.

Lagg baltena omkring kroppen, |3s spannena och dra eventuellt 3t.

Kontrollera att det inte finns nagot utrymme mellan kropp och balten eftersom detta kan gora
att positionen inte kan hallas.
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8. JUSTERINGAR VID DAGLIGT ANVANDANDE

Justeringsmajligheter och dess placering:

OCZErA-TIOGMMOO®®

Knastod: Hojd, djup, vidd och rotation

Laterala stéd (bal och backen): hojd, vidd och rotation
Huvudstod: rotation

Huvudstod: djup

Huvudstod: hojd

Ovre platta, balplatta: hojd

Bord: hojdjustering

Lagre platta, backenplatta: hojd

Gasassisterad tramppedal: tiltning.

Laspinne/-bult: Ska alltid vara last utom just vid tiltning
Lasknapp for hjul

Fotstdd: hojd

. Fotstod: vidd

Fotstdd: djup
Bal- och backenplattor: Rotationsjustering (2 bultar pa var sida)
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P. Handkontroll HB-41: horisontell och vertikal justering vid tiltning
Q. Laddningport for batteriladdning. Anvand inte produkten medan den laddas.
R. Nodstopp for tilt,

Att anvanda tilten

Tiltfunktionen anvands for att for att ge anvandaren en mer vertikal eller mer horisontell
position genom att vinkla stastodet. Detta kan goras medan anvandaren ar korrekt
fastspand i stastodet. Se till att anvandaren star stabilt och enligt instruktioner (Se
kapitel 7) och gor en produktkontroll infor varje anvandning (Se kapitel 10).

Vid justering av den manuella, gaskolvassisterade, lutningen laser du férst upp
lutningslassprinten  (J.) genom att dra sprinten utat. Detta frigor
lutningsjusteringspedalen (l.) for tryckning. Tryck inte pa pedalen nar pedalen ar last
med I3sstiftet eftersom detta kan skada pedalen och leda till att lutningsfunktionen inte
fungerar som den ska och kan leda till risk for personskada. Nar Iasstiftet ar upplast
haller du i stativet med handerna, fran den uppréatta pelaren bakom bréstkorgen, och
trycker ned lutningspedalen (I.) med foten. Justera forsiktigt lutningen till 6nskad vinkel,
lutningsindikator finns som tillbehor. Nar 6nskad vinkel har uppnatts tar du bort foten
fran pedalen och laser pedalen genom att lyfta den uppat med foten eller handen sa
lange som tiltlasningsstiftet glider inat och laser pedalen i uppratt lage. Se till att sprinten
glider helt indt. Kontrollera att pedalen ar last. Om du marker att lutningslassprinten
eller lutningsjusteringspedalen fastnar ska du omedelbart sluta anvanda produkten och
kontakta din lokala aterforsaljare.

Last tramppedal {1} Last lasbult {1} Frigiord tramppedal {1} Frigiord Lasbult {J)

A\

Utdva inte tryck mot pedalen med last bult. Detta kan skada tiltfunktionen och leda till
skada pa individer.
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For att justera underrede med eltilt kontrollerar man forst att nddstoppet (R) inte ar
aktiverat (intryckt). Om nodstoppet ar intryckt kommer tiltmotorn inte att fungera.
Anvand handkontrollen (P) for att justera vinkeln genom att trycka pa knapparna pa
handkontrollen. Tiltindikator med gradmarkering finns som tillbehér. Nar 6nskad vinkel
uppnatts slapper man knappen. Om tiltfunktionen karvar eller glappar ska man genast
sluta anvanda stastodet och lokal distributor kontaktas.

A\

Felaktigt anvandande av eltilt, tramppedal eller I3sbult kan leda till skada pa anvdandare
eller produkt.

Swing-Away Sidostdd (inkl. Flex pad-versionen)
1. Dra upp knappen for att frigéra Swing-Away-funktionen
2. Svang undan sidostdden.

Skulderst6d/6verarmsstopp
1. Lossa fingerskruven for att |asa upp stodet. Flytta till dnskad position och skruva

at fingerskruven igen.
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Skena for selar
1. Lossa fingerskruven for att frigora fastena fran skenan. Flytta remfastena
sidledes till 6nskad position och skruva at igen. Justera var sida for sig till dnskad
position.

Vaxla mellan rygg- och magstaende
1. Ta bort huvudstodet genom att lossa dar hojden pa huvudstédsstangen justeras
och dra stangen upp ur fastet.
2. Skjutin bordet fran den sida dar ocksa tiltmekanismen ar (fran baksidan vid tankt
ryggstaende)
3. Vrid runt fotstéden 180 grader genom att lossa bulten under sandalerna.
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Varmt vatten och ett icke fratande eller slipande rengoéringsmedel rekommenderas.
Anvand inte organiska losningsmedel eller kemtvattsprodukter.

Flackar ska torkas bort sa snart som mdjligt och med en absorberande duk, handduk
eller svamp. Tval och ljummet vatten pa en svamp ar ofta tillrackligt for att fa bort
mindre flackar och spill. Vat inte dynorna mer an nédvandigt vid avtorkning av spill.
Forsakra dig alltid om att produkten ar torr innan anvandning.

Byt ut skadade dynor och 6verdrag. Dessa finns tillgangliga som reservdelar — kontakta
lokal distributor.

For rengoring av polstring kan en lagtrycksangtvatt anvandas. Maskintvattbar polstring
finns som tillval — kontakta lokal distributor.

Tval och vatten samt antibakteriell spray kan anvandas for daglig rengéring av metall-
och plastdelar. Lagtrycksangtvatt kan anvandas.
Anvand inte l6sningsmedel pa plast- eller metalldelar.

Timoteos rekommenderar att produkten forvaras (daven under transport) inom
temperatur fran -10 grader Celsius till max +50 grader Celsius. Temperatur vid
anvandning bor vara mellan +5 till +40 grader Celsius. Produkten ska inte utsattas for
extrem relativ luftfuktighet eller tryck utover det normala. Undvik att forvara produkten
under lang tid i extrema temperaturer, extremt hog luftfuktighet eller i direkt solljus.
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Timoteos rekommenderar att produkten kontrolleras infér varje anvandning. Detta av
kvalificerad personal eller vardare/assistenter/anhoriga som mottagit instruktioner for
detta. Som ett minimum rekommenderar vi féljande for daglig kontroll innan
anvandning:

Se till att alla justeringshandtag, fingerskruvar och fasten sitter fast sakert.
Kontrollera att det inte ar nagra skador pa polstring eller 6verdrag.

Kontrollera att alla hjul bade ror sig och lases korrekt.

Kontrollera kardborrebandens funktion och borsta eventuellt upp dem for att
forsakra dig om att de laser sakert.

Kontrollera att tiltmekanismen, lasbulten och gasassisten fungerar som de ska
och inte ar skadade. Laspinnen och tramppedalen ska kunna lossas utan att det
karvar. Kontrollera att tramppedalen inte ar bojd.

» Kontrollera att alla elektriska komponenter ar intakta.

YV VYV

Y

Timoteos rekommenderar att varje specifik produkt inspekteras for skador och slitage
mer ingdende minst en gang per ar. Alla eventuellt skadade delar ska bytas ut. Denna
arliga kontroll ska wutféras av tekniskt kvalificerad personal som mottagit
produktutbildning. Som minimum ska féljande kontrolleras:

» Kontrollera att alla fingerskruvar, knappar och fasten, muttrar, bultar och 6vriga
delar sitter dar de ska. Ersatt saknade eller skadade delar. Kontrollera sarskilt:
v Spannen och kardborrefisten vid backen och bal samt kna- och fotstéd.

v Att bal-, hoft-, kna- och fotstdd kan justeras och lasas fast sikert.
v Att huvudstoddet kan justeras och lasas sikert.

» Lyft upp underredet och inspektera varje hjul. Forsdkra dig om att de ror sig fritt
och att de ar rena. Kontrollera att lasfunktionen pa hjulen fungerar.

» Kontrollera att tiltfunktionen, manuell och elektrisk, fungerar som den ska.
Kontrollera att Iaspinnen glider in och ur utan att kdrva och att tramppedalen
inte ar bojd.

» Kolla visuellt efter slitage eller krackelering vid svetsningarna.

» Kontrollera kabelfasten och att de elektriska delarna ar intakta.

Timoteos rekommenderar att alla arliga inspektioner dokumenteras.
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11. ATERANVANDNING OCH REKONDITIONERING AV ELLA

Ella och Timoteos 6vriga produkter levereras oftast efter bestallning enligt en tilltankt
anvandares behov. Innan produkten eventuellt gar vidare till en annan anvandare ska
kvalificerad personal forsdkra sig om att produkten och tillbeh6ér passar den nya
anvandaren och att det inte finns nagra slitskador. Det ska ocksa kontrolleras att
produkten inte modifierats eller kombinerats med nagot annat dn avsedda tillbehor.

Dessutom ska en mer djupgadende kontroll (enligt ovan namnda instruktioner for arlig
kontroll) géras innan produkten 6vergar till en annan anvandare. Se kapitel 10.

Se till att produkten &r rengjord innan den ateranvands av nagon annan. Se kapitel 9.
Forsdakra dig om att produkten levereras med en anvandaremanual. Kopior kan

efterfragas hos producent eller aterforsaljare. Timoteos rekommenderar att atgarder
vid ateranvandning dokumenteras.
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12. SERVICE AV PRODUKTEN

Service/underhallsatgarder ska endast utféras av kvalificerad och tekniskt kompetent
personal. Alla fragor om service och underhall stalls till lokal distributér. Om sadan inte
finns tillganglig, kontakta Timoteos Oy direkt for assistans. Timoteos rekommenderar
att service och underhallsatgarder dokumenteras. En lista enligt nedan kan goras.

13. PRODUCT RECORDS

Date Action Signature | Print name
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ELLA STASTOD TEKNISK INFORMATION
Stl 1 Stl 2 Stl 2+ Stl 3 Stl 4
min max min max min max min max min max
Anvindarens ungefarliga alder 0 4 3 7 3 7 6 12 11 18+
Anvéndarens langd [mm] 600 950 900 1300 900 1300 1200 1550 1300 1800
Max brukarvikt [kg] 30 40 40 55 80
Elektrisk tilt Yes Yes Yes Yes Yes
Manuell tilt Yes Yes Yes Yes No
Svangvidd [mm] 1000 1000 1350 1350 1450
Ffl’lhojd qu hjul (for placering av mobila 140 140 140 140 140
liftar och liknande) [mm]
Lankhjulsdiameter [mm] 100 100 100 100 100
Totalhdjd med huvudstod ivertikalt | g, 1100 1040 1430 1040 1430 1280 1630 1460 1880
lage [mm]
TOta!hOJd fran"golv till dverkant balstod 310 890 390 940 950
i horisontellt Iage [mm]
Totalhojd fran golv till 6verkanten av
bréstplatta (utan monterade balstéd) 710 790 790 790 810
[mm]
Fotstaod till verkant huvudstéd [mm] 600 850 740 1300 740 1300 1040 1600 1075 1800
Fotstod till 6verkant brostplatta [mm] 430 680 570 975 570 975 800 1280 900 1500
Fotstdd till dverkant backenplatt:
[:]:1]° f overkant backenplatta 300 540 475 785 475 785 500 1040 625 1225
Fotstod till verkant kndstod [mm] 140 450 180 550 180 550 200 650 250 850
Golv till fotplatta [mm] 135 - 135 - 135 - 150 - 150 -
Produktvikt (manugll tilt i )8 29 3 3 .
standardkonfiguration) [kg]
Produktvikt med elgktrlsk tilt, 12 35 36 18 47
standardkonfiguration [kg]
Bredd [mm] 580 580 702 702 752
Langd [mm] 750 750 1000 1000 1080
Volt (LA31, LA34) 24V (LA31) 24V (LA34)
Int th tteri / st het
ntegrerat huvudbatteri / styrenhe 24V / 2,9 Ah (Control Box CBS)
(cB8)
Ljudniva med elektrisk tilt 48 dB (LA31) <50 dB (LA34)
Lyfthastighet utan belastning [mm/s] 8,2/5,4 (LA31) 10,8/7,9 (LA34)

Laddare (CHO1)

Elnét: 100 - 240 VAC / 50 - 60 Hz stromforsorining
Laddningsspanning: 27,6 VDC
Laddningsstrom: Max. 500 mA

Laddningstid

6 hours

IP Skyddsklass IPX1 (Handkontroll HB41) IPX4 (Aktuator LA31, LA34)
Belastningscykel 10%, Max. 2 min / 18 min (LA31, LA34, CB8)
Nodstopp Ja

Elektriska komponenter

ELLA 1 -3: Aktuator LA31, Control Box CB8, Laddare CHO1, Handkontroll HB41
ELLA 4: Aktuator LA34, Control Box CB8, Laddare CHO1, Handkontroll HB41
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Tester for elektromagnetiska storningar
Lagen under test

1. Batteritillstand: Standby och i rérelse

2. Vid laddning: Standby

EM emission standards Classification / levels
G 1

Ledda och utstralade RF-utsldpp CISPR 11 rotip
Class B

Harmonisk distorsion IEC 61000-3-2 Class A

Spanningsfluktuationer och flimmer IEC 61000-3-3 |dmax<4 %

Ldgen under immunitetstester

1. Batteritillstand: Standby

2. Vid laddning: Standby

EM immunitetsstandarder IEC 60601-1-2:2014 testnivaer
+ 8 kV kontakt
+2kV,£4kV,+8kV, +15kV luft
10V/m

Utstralade RF EM-falt IEC 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM at 1 kHz

Elektrostatisk urladdning IEC 61000-4-2

Testfrekvens (MHz) [Testniva (V/m)

385 27
450 28
710
745 9
780
810
870
930
1720 28
1845
1970
2450
5240
5500 9
5785

Narhetsfalt fran tradlos RF-
kommunikationsutrustning IEC 61000-4-3

Markvarde faltfrekvens 30A/m
IEC 61000-4-8 50 Hz

Storningar av elektriska snabba transientskurar IEC [+ 2 kV

61000-4-4

100 kHz repetitionsfrekvens
Overspanning linje till linje IEC 61000-4-5 +0,5kV, £1kV
Surges Line-to-ground IEC 61000-4-5 +0,5kV, £ 1kV,+2kV
Conducted disturbances induced by RF fields 3V
IEC 61000-4-6 0,15 MHz — 80 MHz

6 Vin ISM and amateur radio bands
80% AM at 1 kHz

0% Uq; 0,5 cycle

At 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270°
Voltage dips IEC 61000-4-11 0% Uy; 1 cycle

70 % Uq; 25 cycles at 0°

Voltage interruptions IEC 61000-4-11 0% Uy; 250 cycles at 0°
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